
Эти пятеро отморозков просто бы прошли мимо магазина бытовой техники, совершенно не
обращая на него внимания, но Лулу в приступе паники натолкнулась на стул, и вызвала шум,
который привлек внимание одного из них.

Головорез поднял голову и увидел прячущуюся за перилами балкона Лулу. Он подозвал
остальных.

– В этом доме кто-то живёт? Неудивительно, что в супермаркете не осталось ни еды, ни воды.
Должно быть это они взяли все запасы!

Несколько отморозков выпускали свой гнев, и сейчас у них не было интереса к этой женщине,
им хотелось только забрать запасы провизии.

Чтобы выжить в этом мире, еда и питьевая вода были самыми важными ресурсами.

Увидев, что её обнаружили, Лулу больше не могла прятаться. Она в ужасе бросилась в сторону
комнаты, где ей дорогу перегородил Лю Ган, который уже проснулся. Он прикрыл её рот
рукой, чтобы та не закричала.

Лулу хотела что-то сказать, но Лю толкнул её в комнату. Затем он подошёл к балкону, чтобы
оглядеть, что происходило внизу. Один из отморозков связал обе руки женщины, которая была
вся в крови. Судя по её виду, ей было не выбраться.

– Парень, если ты спустишь девушку вниз вместе с едой и водой, мы дадим тебе уйти, –
крикнул один из пятерых отморозков, высокий и крепкий мужчина в жёлтой клетчатой
рубашке.

Лулу, находящаяся в комнате, тоже услышала этот крик, и задрожала всем телом. Она знала,
что если всё будет так, как велит гангстер, они сделают с ней, то же самое, что и со своей
предыдущей жертвой. Они обе станут для них рабынями для плотских утех.

– А что, если я не согласен? – ответил Лю Ган.

Услышав ответ Лю Гана, Лулу выдохнула. Хорошо, что он не соглашается, иначе у неё не было
бы и шанса.

– Не согласен? Ахахахаха… Знаешь, что в моих руках? – мужчина в жёлтой клетчатой рубахе
показал две гранаты, взвешивая их в руках.

– Ручные гранаты? – поднял брови Лю Ган, хорошая вещица…

– Считаю до трёх. Если ты не согласишься на моё предложение, я кину гранаты в твой дом.



Уверен, ты знаешь, чем для вас это закончится, – угрожающе произнес он. По его выражению
лица было видно, как ему всё это нравится.

От этих слов сердце Лулу снова ушло в пятки. Будь она на месте Лю Гана, она бы скорее всего
согласилась. Разница в силе двух сторон была слишком велика, ни она, ни Пан Хуа не были
помощниками в бою. Как бы ни был силён Лю Ган, он бы не смог драться сразу против
пятерых.

И если они все втроём решат остаться в магазине, и враг бросит ручную гранату, все трое без
сомнений погибнут.

– Хорошо, ты победил. Я принимаю твои требования! Вещи и женщина – твои! – крикнул Лю
Ган.

– Парень, а ты умеешь взвесить все за и против… – похвалил его мужчина в рубахе. Ручные
гранаты – это очень ценный предмет. Он бы не стал их опрометчиво использовать, кроме тех
случаев, когда иного выхода просто нет. Это было стартовым оружием начинающих игроков, к
тому же одноразовым.

– Умоляю, не отдавай меня им… Толстяк, мы же договаривались… – Лулу тряслась от страха,
умоляя Лю Гана, в это же время посмотрев на Пан Хуа.

– Что я тебе говорил? Что я велел делать, когда ты должна быть на посту? Теперь, когда сюда
пришли люди, чтобы убить нас, ты хочешь обвинить меня? – в ярости ответил Лю Ган.

– Я… Я была напугана… – всё её тело трясло, и она снова посмотрела на толстяка.

– Ты сама совершила ошибку, признай это! А теперь иди за мной вниз! – крикнул на неё Лю
Ган, подходя к своему рюкзаку, чтобы поднять его.

– Я не спущусь вниз! Пусть лучше они взорвут меня! – закусив губу, ответила Лулу. Она скорее
умрёт, чем пойдёт с теми людьми. Они были по-настоящему жестокими, хуже, чем скот.

– Я не хочу умереть из-за тебя, глупая женщина! – сказал Лю Ган, и влепил ей пощёчину,
отчего она упала на пол. Лулу пыталась сопротивляться, но он взял верёвку, и связал её руки и
ноги, а куском белой ткани закрыл ей рот.

Затем он взвалил Лулу себе на плечо, поднимая другой рукой рюкзак.

– Босс, так нельзя… – Пан Хуа заблокировал путь на лестнице.

– С дороги! Иначе я разрублю тебя своим топором! – взревел Лю Ган.



– Босс, не надо… Лулу была слишком напугана, и поэтому забыла, что ты ей приказал. Она же
не специально… – покачал головой Пан Хуа, но не сдвинулся с лестницы.

Лю Ган сделал несколько шагов вперёд и врезался в толстяка, отчего он упал на пол. Когда тот
поднялся, босс уже унёс Лулу на этаж вниз.

Пан Хуа начал везде рыскать, и нашёл нож. Он взял его в руку и бросился вниз по лестнице.

К тому времени, как толстяк добежал до первого этажа, Лю Ган уже вставил ключ, чтобы
открыть металлические ворота, и с Лулу на плече и рюкзаком в руке он направился в
переулок.

– Эта женщина не хочет подчиняться, так что я связал её. Вот вода и еда, можете забирать.
Ещё, мне интересно… Вы принимаете к себе новых членов в банду? Я сильный, и могу помочь
таскать вещи. Всё, что я хочу – это выжить, под вашим командованием, – сказал Лю Ган, бросая
Лулу и рюкзак на землю. В это же время он положил топор и поднял руки вверх, показывая,
что не намеревается нападать на гангстеров.

– Что ж, мы видим, что ты человек, который умеет приспособиться к любой ситуации,
обладаешь некоторыми навыками, и проявляешь к нам уважение. Можешь пойти с нами! –
принял его просьбу мужчина в жёлтой рубашке. В этом апокалипсисе очень трудно найти
способных людей, и наём в банду нескольких новых людей в любом случае не будет плохой
идеей.

Когда Лю Ган спустился, он вёл себя очень послушно, отдавая женщину и запасы, положив
топор на землю. Мужчина в жёлтой рубахе думал, что Лю действительно дал обещание
подчиняться им.

– Отлично! С этого момента я буду называть тебя боссом, и босс будет заботиться обо мне, –
радостно сказал Лю Ган, подходя ближе с улыбкой на лице, всем видом выражая уважение.

– Хахахаха… – не мог не улыбнуться мужчина в жёлтой рубахе, но его улыбка продлилась лишь
пару секунд…

Лю Ган мгновенно атаковал его своей металлической рукой, а затем быстро схватил его шею и
сломал её.
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